Porownanie thumaczen II Samuela 4:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad | EIB Tutaj tez weszli,* do wnetrza domu,** aby wziac€ jej pszenice,
dostowny | Przektad | i pchneli go pod pigte (zebro)*** — i Rekab z Baana, swoim bratem,
dostowny zbiegli.n?¥

D Tutaj tez weszli, 7371 %3 : lub: a one weszly.

2) A one poszly do wnetrza domu, 1) : W2737) 0223 Tin77Y) rewokalizujge 73 na: a oto, 737 (por. G S Tg); i oto weszli do
wnetrza domu; w tym przypadku studzy Iszboszeta weszli do wngtrza pod pozorem zaopatrzenia si¢ w zboze; (2) wg G: a oto
odzwierna domu oczyszczata zboze — a ( byt 1. byta ) $pigcy i zasnat — a Rekab i Baana, bracia, przemkneli si¢ niepostrzezenie,
Kai 100U 1 Bupwpdg 10D oikov £kabatpev mupovg Kol EvhoTtabey kai EkxdBevdev kai Peya kol Baova ol dadelpol diélabov.

3) Lub: w brzuch, wpnn-ox (Cel hachomesz).
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